
VISE SOFT JAWS AK

For gunsmiths or firearm owners working on their AK firearms, the Otis AK Soft
Jaws are an essential item to protect your AK while keeping it secure in a vise. 
Works with light duty vises up to large, heavy duty vises (minimum vise jaw
measurement is 4”L x 0.5”H).  Composed of a non-slip rubber material, these soft
jaws have the perfect balance of hardness to keep even the smallest parts
clamped and flexibility to mold to the various shapes of a firearm.  Softer than
gun parts, these soft jaws will not mar or scratch gun metals.  The rubber is oil,
solvent and alcohol resistant and easily wipes clean.  They also feature a top lip
which not only help protect the firearm but in conjunction with embedded
magnets, also hold the Soft Jaws to the jaws of the vise.  Designed by a group of
professional gunsmiths, the AK soft jaws are designed specifically for AK firearm
platforms and feature detailed contouring and rivet holes to perfectly fit and
securely hold rifles of the AKM pattern, the most commonly found AK style. This
Soft Jaw will not fit RPK pattern AK rifles.

Attributes

Name: VISE SOFT JAWS AK
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000789
Mfr. No.: FG-VSJ-AK
Delivery weight: 0.338kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 108mm
UPC: 014895010044

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für VISE SOFT JAWS OTIS

Einführung
Die VISE SOFT JAWS OTIS sind ein unverzichtbares Zubehör für Büchsenmacher und Waffenbesitzer, die an ihren
AKWaffen arbeiten. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihre Waffe zu schützen und gleichzeitig eine sichere
Handhabung in einem Schraubstock zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie die Soft Jaws nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Überprüfen Sie die Soft Jaws vor jedem Gebrauch auf Risse oder Beschädigungen.
Halten Sie die Soft Jaws außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie die Soft Jaws nicht in Verbindung mit beschädigten oder defekten Schraubstöcken.
Achten Sie darauf, dass die Soft Jaws sauber und frei von Öl oder anderen Rückständen sind, bevor Sie sie
verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Soft Jaws korrekt an den Backen des Schraubstocks befestigt sind, bevor Sie mit
der Arbeit beginnen.
Verwenden Sie die Soft Jaws nur mit AKWaffenplattformen, für die sie entwickelt wurden. Diese Soft Jaws
sind nicht für RPKMuster AKGewehre geeignet.
Tragen Sie bei der Arbeit mit Waffen immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrillen und
Handschuhe.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auf die Soft Jaws auszuüben, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Reinigen Sie die Schraubstockbacken gründlich, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie, ob die Soft Jaws in gutem Zustand sind.

Installation:

Platzieren Sie die Soft Jaws auf den Backen des Schraubstocks.
Stellen Sie sicher, dass die obere Lippe der Soft Jaws nach oben zeigt, um zusätzlichen Schutz für die
Waffe zu bieten.
Verwenden Sie die eingebetteten Magneten, um die Soft Jaws sicher an den Backen zu halten.

Nutzung:

Legen Sie die Waffe vorsichtig zwischen die Soft Jaws und ziehen Sie den Schraubstock gleichmäßig
an.
Überprüfen Sie, ob die Waffe sicher gehalten wird, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Soft Jaws gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Soft Jaws nicht in die Umwelt gelangen, um eine Kontamination zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der VISE SOFT JAWS OTIS wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts
zu gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Problemen sollten Sie immer professionelle Unterstützung in Anspruch
nehmen.
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VISE SOFT JAWS Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the VISE SOFT JAWS for your AK firearms. These soft jaws are designed to protect your
firearm while securely holding it in a vise. This safety instruction guide provides important information to ensure the
safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always inspect the VISE SOFT JAWS before each use for any signs of wear or damage.
Ensure that the vise is stable and securely mounted before attaching the soft jaws.
Use the product only for its intended purpose, specifically with AK firearm platforms.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the minimum vise jaw measurement is 4”L x 0.5”H before use to guarantee a proper fit.
Do not exceed the weight capacity of your vise when using the soft jaws to avoid accidents.
Avoid using the soft jaws with RPK pattern AK rifles, as they are not designed for this application.
Handle the soft jaws with care to prevent damage to their nonslip rubber material.
Clean the soft jaws with a damp cloth after each use to maintain their effectiveness and longevity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and ensure the workspace is clean and organized.
Inspect the VISE SOFT JAWS for any visible damage or defects.

Installation:

Open the vise and place the VISE SOFT JAWS onto the vise jaws, ensuring they are properly aligned.
Make sure the embedded magnets are positioned to hold the soft jaws securely in place.
Close the vise slowly, applying even pressure to secure the soft jaws without damaging them.

Usage:

Place your AK firearm securely between the soft jaws.
Tighten the vise gradually, ensuring that the firearm is held firmly but not excessively to avoid damage.
Use the soft jaws to support various shapes and sizes of AK firearms, ensuring a snug fit.

PostUse:

Loosen the vise and carefully remove the firearm from the soft jaws.
Clean the soft jaws with a damp cloth to remove any residue or dirt.
Store the soft jaws in a dry place away from direct sunlight to prevent degradation of the rubber
material.

Disposal Instructions
Dispose of the VISE SOFT JAWS in accordance with local regulations for rubber products.
Do not dispose of the product in household waste if it is damaged or no longer usable. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the VISE SOFT JAWS, please refer to the contact information provided on
the product packaging or visit the manufacturer's website for additional support.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the VISE SOFT JAWS and
ensure the safe handling of your AK firearms.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Mandíbulas
Blandas Otis AK

Introducción
Las Mandíbulas Blandas Otis AK son un accesorio esencial para armeros y propietarios de armas que trabajan en
sus rifles AK. Estas mandíbulas están diseñadas para proteger tu arma mientras la mantienes segura en un tornillo
de banco. Este manual proporciona directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar las Mandíbulas Blandas Otis AK.
Mantén las mandíbulas fuera del alcance de los niños.
Verifica el estado de las mandíbulas antes de cada uso para asegurarte de que no estén dañadas.
Utiliza las mandíbulas exclusivamente para rifles del patrón AK (no son compatibles con rifles AK del patrón
RPK).
Si observas cualquier defecto o daño, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza las mandíbulas en un tornillo de banco adecuado. La medida mínima de la mandíbula del tornillo de
banco debe ser de 4"L x 0.5"H.
Asegúrate de que el tornillo de banco esté bien fijado y estable antes de colocar el rifle.
No fuerces las mandíbulas sobre el arma; asegúrate de que se ajusten correctamente.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de objetos que puedan causar accidentes.
No uses las mandíbulas con sustancias químicas o limpiadores que no sean seguros para el material de
goma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Tornillo de Banco:

Asegúrate de que el tornillo de banco esté limpio y libre de objetos extraños.
Ajusta el tornillo de banco a una altura cómoda para trabajar.

Colocación de las Mandíbulas:

Coloca las Mandíbulas Blandas Otis AK sobre las mandíbulas del tornillo de banco.
Asegúrate de que los imanes incrustados estén alineados correctamente para mantener las
mandíbulas en su lugar.

Fijación del Rifle:

Coloca el rifle AK en las Mandíbulas Blandas.
Ajusta el tornillo de banco suavemente hasta que las mandíbulas sujeten el rifle sin aplicar demasiada
presión.

Uso del Rifle:

Realiza cualquier trabajo necesario en el rifle mientras está asegurado en el tornillo de banco.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de proceder.

Retiro del Rifle:

Afloja el tornillo de banco cuidadosamente.
Retira el rifle de las Mandíbulas Blandas.

Instrucciones de Desecho



Las Mandíbulas Blandas Otis AK están hechas de goma resistente. Si decides desecharlas, verifica las
regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales de goma.
No las arrojes a la basura regular si existen instalaciones de reciclaje disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el punto de venta donde
adquiriste las Mandíbulas Blandas Otis AK.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tus
Mandíbulas Blandas Otis AK.
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Guide de Sécurité pour les Mâchoires Souples Otis
AK

Introduction
Les mâchoires souples Otis AK sont conçues pour les armuriers et les propriétaires d'armes à feu qui travaillent sur
leurs armes AK. Elles protègent votre arme tout en la maintenant en sécurité dans un étau. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre ce guide avant d'utiliser les mâchoires souples.
Ne laissez jamais les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état des mâchoires souples avant chaque utilisation.
Ne les utilisez que sur des étaux dont la mâchoire mesure au moins 4"L x 0.5"H.
Évitez d'utiliser les mâchoires souples sur des armes à feu qui ne sont pas compatibles, comme les fusils AK
de type RPK.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours les mâchoires souples pour maintenir l'arme en place afin d'éviter tout glissement ou
mouvement.
Assurezvous que les mâchoires sont correctement positionnées avant de serrer l'étau.
Ne forcez pas l'étau une fois que l'arme est en place. Un serrage excessif peut endommager l'arme.
Évitez d'utiliser des produits chimiques ou des nettoyants qui pourraient endommager le caoutchouc des
mâchoires.
En cas de dégradation visible des mâchoires souples, cessez immédiatement leur utilisation et remplacezles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Étau:

Choisissez un étau approprié avec une mâchoire d'une taille minimale de 4"L x 0.5"H.
Nettoyez les mâchoires de l'étau pour éliminer toute saleté ou débris.

Installation des Mâchoires Souples:

Positionnez les mâchoires souples sur les mâchoires de l'étau.
Assurezvous que la lèvre supérieure est orientée vers le haut pour protéger l'arme.
Utilisez les aimants intégrés pour maintenir les mâchoires en place si nécessaire.

Utilisation:

Placez votre arme AK sur les mâchoires souples.
Serrez lentement l'étau jusqu'à ce que l'arme soit maintenue en toute sécurité.
Vérifiez que l'arme ne bouge pas et que les mâchoires sont bien en place.

Après Utilisation:

Relâchez doucement l'étau et retirez l'arme.
Nettoyez les mâchoires souples avec un chiffon humide et laissezles sécher à l'air.

Instructions d'Élimination
Les mâchoires souples Otis AK doivent être éliminées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas les mâchoires souples dans des décharges non autorisées.
Si elles sont usées ou endommagées, envisagez de les recycler si possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre région.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors de
l'utilisation des mâchoires souples Otis AK. Restez informé des mises à jour de sécurité et des rappels en consultant
régulièrement les plateformes officielles.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Soft Jaws AK di
Otis

Introduzione
Le Soft Jaws AK di Otis sono progettate per fornire un supporto sicuro e protettivo per i fucili AK durante le
operazioni di manutenzione e riparazione. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla sempre le Soft Jaws per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare le Soft Jaws su fucili AK di modello RPK, poiché non sono compatibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza le Soft Jaws solo su banchi da lavoro che soddisfano i requisiti minimi di dimensione: 4"L x 0.5"H.
Assicurati che le Soft Jaws siano ben fissate alle ganasce del banco prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Non sovraccaricare le Soft Jaws con pesi eccessivi.
Evita l'uso di prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale in gomma.
Pulisci le Soft Jaws dopo ogni utilizzo per mantenere la loro funzionalità e durata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Banco da Lavoro

Assicurati che il banco da lavoro sia stabile e pulito.
Verifica che la superficie del banco sia priva di detriti e oggetti estranei.

Installazione delle Soft Jaws

Posiziona le Soft Jaws sulle ganasce del banco da lavoro.
Assicurati che il bordo superiore delle Soft Jaws sia allineato correttamente con l'arma.
Utilizza i magneti incorporati per mantenere le Soft Jaws in posizione durante l'uso.

Utilizzo delle Soft Jaws

Posiziona l'arma AK tra le Soft Jaws, assicurandoti che sia ben supportata.
Regola la posizione dell'arma se necessario per garantire una presa sicura.
Procedi con le operazioni di manutenzione o riparazione con cautela.

Rimozione delle Soft Jaws

Una volta completato il lavoro, rimuovi delicatamente l'arma dalle Soft Jaws.
Stacca le Soft Jaws dalle ganasce del banco, facendo attenzione a non danneggiare il banco o il
prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le Soft Jaws AK di Otis devono essere smaltite secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nel normale sacco della spazzatura.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in gomma.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il
sito ufficiale di Otis. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per una migliore
assistenza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Miękkich Szczek Otis
AK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup miękkich szczek Otis AK. Te szczęki zostały zaprojektowane z myślą o ochronie Twojego
karabinu AK podczas pracy w imadle. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj miękkich szczek Otis AK tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zawsze upewnij się, że broń jest bezpieczna i rozładowana przed rozpoczęciem pracy.
Regularnie sprawdzaj szczęki pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z używaniem produktu odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że imadło, w którym używasz szczęk, jest stabilne i odpowiednio zamocowane.
Nie używaj szczęk do trzymania broni, która nie jest zgodna z ich specyfikacją (np. karabiny AK wzoru RPK).
Nie stosuj dodatkowej siły, aby utrzymać broń w szczękach; powinny one wystarczająco trzymać broń bez
nadmiernego nacisku.
Unikaj kontaktu szczęk z substancjami chemicznymi, które mogą je uszkodzić, takimi jak silne rozpuszczalniki.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że imadło jest czyste i suche.
Sprawdź, czy szczęki są w dobrym stanie, bez widocznych uszkodzeń.

Montaż:

Umieść miękkie szczęki na szczękach imadła, upewniając się, że są one odpowiednio dopasowane.
Skorzystaj z wbudowanych magnesów, aby dodatkowo ustabilizować szczęki w miejscu.

Użycie:

Umieść broń w szczękach, upewniając się, że nie wystaje poza ich krawędzie.
Delikatnie zamknij imadło, aby utrzymać broń w stabilnej pozycji.
Sprawdź, czy broń jest pewnie trzymana, ale nie używaj nadmiernej siły do jej mocowania.

Czyszczenie:

Po użyciu przetrzyj szczęki wilgotną szmatką, aby usunąć zanieczyszczenia.
Unikaj używania ostrych środków czyszczących, które mogą uszkodzić gumę.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
W przypadku, gdy miękkie szczęki Otis AK są uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku, postępuj
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów komunalnych, jeśli jest to wymagane przez lokalne prawo.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij się, że masz dostęp do aktualnych informacji dotyczących bezpieczeństwa i
ewentualnych akcji przypominających związanych z produktem.



Dziękujemy za wybór miękkich szczek Otis AK. Stosując się do powyższych wytycznych, możesz cieszyć się
bezpiecznym i efektywnym użytkowaniem swojego produktu.
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VISE SOFT JAWS OTIS Käyttöohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa VISE SOFT JAWS OTIS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu aseasentajille ja aseiden
omistajille, jotka työskentelevät AKaseiden parissa. Tässä oppaassa käsitellään tuotteen turvallista käyttöä,
asennusohjeita ja muita tärkeitä tietoja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain AKaseiden kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä pehmeitä puristimia vain sellaisten aseiden kanssa, joiden muoto ja koko ovat yhteensopivia.
Varmista, että puristimet on asennettu oikein puristimeen, jotta ne pysyvät paikallaan.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi aseesi malliin.
Puhdista tuote säännöllisesti öljyistä ja muista epäpuhtauksista.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus: Ennen käyttöä tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas.
Puristimen asennus:

Aseta Soft Jaws puristimen leuoille siten, että ne ovat tukevasti paikoillaan.
Varmista, että yläreuna suojaa asetta ja magneetit pitävät Soft Jaws paikallaan.

Aseta ase puristimeen:
Aseta AKase puristimen väliin niin, että se on keskitetty.
Säädä puristimen voimaa niin, että ase on tukevasti paikoillaan ilman vaurioita.

Käytön jälkeen:
Poista ase puristimesta varovasti.
Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen seuraavaa käyttöä.

Jätteiden hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelymääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. Varmista, että saat apua
turvallisuuteen liittyvissä asioissa.

Yhteenveto
VISE SOFT JAWS OTIS on suunniteltu suojaamaan AKaseitasi ja helpottamaan niiden käsittelyä. Noudata aina
tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för VISE SOFT JAWS OTIS

Introduktion
Tack för att du valt VISE SOFT JAWS OTIS för dina AKvapen. Dessa mjuka käkar är designade för att skydda ditt
vapen under arbete, samtidigt som de håller det säkert i ett skruvstäd. För att säkerställa en trygg och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet, vilket är att hålla AKvapen på plats under reparationer
eller underhåll.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte produkten om den är
skadad.
Håll produkten och arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att skruvstädets käkar är av rätt storlek (minimimått 4”L x 0.5”H) för att säkerställa att de mjuka käkarna
passar ordentligt.
Använd alltid mjuka käkar för att undvika repor eller skador på vapendelar.
Undvik att använda produkten med vapen som inte är av AKMmönster, som RPKmönster AKgevär.
Använd inte produkten i miljöer med hög risk för kemikalier eller lösningsmedel som kan skada
gummimaterialet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av mjuka käkar:

Placera de mjuka käkarna på skruvstädets käkar.
Se till att de är ordentligt placerade och att den övre kanten är i linje med skruvstädets övre del.
Kontrollera att de inbyggda magneterna håller mjuka käkarna på plats.

Användning av mjuka käkar:

Placera ditt AKvapen i skruvstädets mitt.
Justera skruvstädets grepp så att det försiktigt håller vapnet utan att skada det.
Utför ditt arbete på vapnet, och kontrollera regelbundet att det sitter säkert.

Rengöring och underhåll:

Torka av mjuka käkar med en ren, fuktig trasa för att ta bort smuts och olja.
Kontrollera för skador efter varje användning och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering
Avlägsna produkten enligt lokala avfallsbestämmelser.
Gummimaterialet kan vara återvinningsbart, så kontrollera lokala riktlinjer för återvinning av gummi.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående säkerheten och användningen av VISE SOFT JAWS OTIS, vänligen kontakta din
återförsäljare eller den lokala distributören.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro měkké
čelisti Otis AK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili měkké čelisti Otis AK. Tyto čelisti jsou navrženy tak, aby poskytovaly ochranu vaší
pušce AK a zajistily její bezpečné uchycení ve svěráku. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny instrukce a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, tj. k uchycení a ochraně zbraní AK.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je zbraň před uchycením ve svěráku vypnutá a bezpečně vybitá.
Při uchycování zbraně se vyhněte použití nadměrné síly, abyste předešli poškození jak zbraně, tak čelistí.
Při práci se svěrákem se ujistěte, že čelisti jsou správně umístěny a zajištěny.
Pokud používáte čelisti na svěráku, jeho minimální rozměr musí být 4"L x 0.5"H.
Při čištění čelistí používejte pouze doporučené čisticí prostředky, abyste zajistili jejich dlouhou životnost.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava svěráku: Ujistěte se, že je svěrák čistý a v dobrém stavu.
Umístění čelistí:

Umístěte měkké čelisti na čelisti svěráku tak, aby přesně odpovídaly tvaru zbraně.
Zkontrolujte, zda jsou čelisti správně usazeny a stabilní.

Uchycení zbraně:
Umístěte zbraň mezi čelisti a jemně utáhněte svěrák, dokud nebude zbraň bezpečně uchycena.
Ujistěte se, že zbraň je pevně držena, ale ne příliš utažena, aby nedošlo k poškození.

Kontrola: Před zahájením práce zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně uchycena a čelisti jsou v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Měkké čelisti Otis AK by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud čelisti obsahují poškozené nebo nebezpečné materiály, obraťte se na odborníka na ekologickou
likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na prodejce nebo výrobce. Všichni
výrobci musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání měkkých čelistí Otis AK. Děkujeme vám za
důvěru v naše produkty a přejeme vám úspěšné a bezpečné používání.


